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Mit Dekret des Landeshauptmanns vom 10. 
April 2014, Nr. 13, abgeändert mit Dekret des 
Landeshauptmanns vom 1. Juli 2015, n. 18, 

wurde die Organisationsstruktur der 
Körperschaften, Agenturen oder Organismen, 
die vom Land abhängen erlassen. 

 Con il decreto del Presidente della Provincia 
10 aprile 2014, n. 13, modificato con decreto 
del Presidente della Provincia del 1 luglio 

2015, n. 18, è stato disciplinato l’assetto 
organizzativo degli Enti, Agenzie o organismi 
dipendenti dalla Provincia. 

Für eine einheitlichere Organisationsstruktur 
der Landesagenturen, welche mit 
Landesgesetz eingerichteten wurden, und für 

weitere Sparmaßnahmen ist eine 
verpflichtende Neubestimmung der 
Zusammensetzung  des Kontrollorgans 
notwendig, damit seine Zusammensetzung  
aus drei Mitgliedern nicht obligatorisch ist, 
sondern ein einziger Rechnungsprüfer, 

aufgrund der Komplexität der 
Geschäftstätigkeit welche die Agentur ausübt, 
ernannt werden kann. 

 Ai fini di una maggiore omogeneità degli 
assetti organizzativi delle agenzie provinciali, 
istituite con legge provinciale, ed al fine di 

ulteriori risparmi è necessario rideterminare la 
composizione dell’organo di controllo di modo  
che non sia più obbligatoria la sua 
composizione a tre membri, ma che possa 
essere nominato un revisore unico  in base 
alla valutazione del grado di complessità di 

gestione dell’attività che l’agenzia svolge. 

Es ist somit zweckmäßig das D.LH Nr. 
13/2014, abgeändert mit D.LH. Nr. 18/2015, 
diesen Vorgaben anzupassen. 

 È pertanto opportuno adeguare il DPP n. 
13/2014, modificato dal DPP n. 18/2015, a 
queste premesse. 

Die Bestimmungen dieser Neuordnung finden 
laut Artikel 8 des D.LH Nr. 13/2014, in 
geltender Fassung, mit der Neuernennung der 
Organe der betroffenen Körperschaften 
Anwendung. 

 Ai sensi dell'articolo 8 del DPP n. 13/2014, e 
successive modifiche, la nuova disciplina trova 
applicazione con decorrenza dal primo rinnovo 
degli organi degli enti destinatari. 

   

Die Landesregierung mit gesetzmäßig zum 
Ausdruck gebrachter Stimmeneinhelligkeit  

 La Giunta provinciale a voti unanimi espressi 
nei modi di legge 

   

b e s c h l i e ß t  d e l i b e r a 

   

   

1. beiliegende Verordnung.  1. l’allegato regolamento. 
   
   
   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   
   
   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA 
G.P 
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 1 

Anlage/allegato 

 

Änderung der Verordnung über die 
Organisationsstruktur der 

Körperschaften, Agenturen oder 
Organismen, die vom Land abhängen  

 Modifica del Regolamento concernente 
l’assetto organizzativo degli enti, 

agenzie o organismi dipendenti dalla 
Provincia 

   

Art. 1  Art. 1 

1. Artikel 3 Absatz 2 des Dekretes des 
Landeshauptmannes vom 10. April 2014, 
Nr. 13, in geltender Fassung, ist 
aufgehoben. 

 1. Il comma 2 dell’articolo 3 del decreto del 
Presidente della Provincia 10 aprile 2014,  
n. 13, e successive modifiche, è abrogato. 

   

Art. 2  Art. 2 

Inkrafttreten  Entrata in vigore 

1. Dieses Dekret tritt am Tag nach seiner 
Kundmachung im Amtsblatt der Region in 
Kraft. 

 1. Il presente decreto entra in vigore il 
giorno successivo a quello della sua 
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della 
Regione. 

   

Dieses Dekret ist im Amtsblatt der Region 
kundzumachen. Jeder, dem es obliegt, ist 
verpflichtet, sie zu befolgen und für seine 
Befolgung zu sorgen. 

 Il presente decreto sarà pubblicato nel 
Bollettino Ufficiale della Regione. È fatto 
obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di 
farlo osservare. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

16/02/2017 16:59:12
NATALE STEFANO

16/02/2017 12:53:02
BATTISTI RENATA

LAZZARA GIULIO
16/02/2017 12:55:11

Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Il Direttore d'ufficio

Il Direttore di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 17/02/2017

MAGNAGO EROS 17/02/2017

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

14/02/2017

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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